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Ministarstvo saobrac¢aja Kantona Sarajevo, rjeSavajuéi po zahtjevu U.G. ,,Maraton®, za izdavanje odobrenja
za priviemenu izmjenu reZima saobradaja na saobraajnicama u Kantonu Sarajevo radi odrzavanja
manifestacije ,,Run Fest” koja se odrZzava uz podr§ku Grada Sarajeva, na osnovu ¢lana 78. Zakona o uredenju
saobracaja na podrucju Kantona Sarajevo (“Sl.novine Kantona Sarajevo”, broj 30/17 i 46/17) i ¢lana 200.
Zakona o upravnom postupku (“Sl.novine Federacije BiH”, br. 2/98, 48/99) donosi:

RJESENJE

1. Odobrava se podnosiocu zahtjeva U.G. ,,Maraton“ privremena izmjena rezima saobraaja u ulicama:
Ferhadija, MarSala Tita, Zmaja od Bosne, Halida Kajtaza, Hiseta, Hamze Hume, Terezija, Vrbanja,
Vilsonovo $etaliSte, Topal Osman pase, Zvornika, Grbavi¢ka, Zagrebatka, Obala Kulina bana, Telali,
Mula Mustafe BaSeskije, Zelenih beretki i Branilaca Sarajeva, radi odrZavanja manifestacije pod
nazivom ,,Run Fest%, za dan 19.09.2021. godine.

2. Privremena izmjena reZima saobracaja sastoji se od:

a) dana 19.09.2021. godine u vremenu od 08,00 — 12,00 sati etapna obustava saobracaja, osim vidljivo
oznalenih i/ili najavljenih vozila organizatora kao i vozila iz ¢lana 125. i 126. Zakona o osnovama
sigurnosti saobracaja na putevima u BiH u ulicama: Zelenih beretki i Branilaca Sarajeva.

b) dana 19.09.2021. godine u terminu od 08,45 do 12,00 sati etapna obustava saobradaja, osim vidljivo
oznadenih i/ili najavljenih vozila organizatora, i vozila iz ¢lana 125. i 126. Zakona o osnovama
sigurnosti saobracaja na putevima u BiH u sljede¢im ulicama: Ferhadija, Mar3ala Tita, Zmaja od Bosne,
Halida Kajtaza, Hiseta, Hamze Hume, Terezija, Vrbanja, Vilsonovo SetaliSte, Topal Osman pase,
Zvornicka, Grbavicka, Zagrebacka, Obala Kulina bana, Telali, Mula Mustafe BaSeskije, Zelenih beretki i
Branilaca Sarajeva uz obavezu usmjeravanja saobracaja alternativnim pravcima.

3. Regulaciju toka saobrac¢aja u toku odrZavanja dogadaja neophodno je uspostaviti sa pripadnicima MUP-a
Kantona Sarajevo, a nakon prolaska u¢esnika dogadaja ili odmah nakon prolaska udesnika kada se moze
uspostaviti etapno pustanje saobracaja, a najkasnije nakon utvrdenog vremenskog termina pripadnici MUP-a
¢e uspostaviti redovni reZima saobracaja.

4. Obustava saobracaja se sastoji u obustavi saobracaja na saobracajnicama na kojima se odvija utrka, a
nakon prolaska posljednjeg uCesnika manifestacije na definisanoj ruti kretanja etapno uspostavija redovan
rezim odvijanja saobracaja.
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4. Prilikom obustave saobraaja potrebno je omoguéiti svim Kkorisnicima saobracajne infrastrukture
alternativne pravce i prelazak preko operativne povrine saobracajnice na kojoj je saobracaj privremeno
obustavljen u skladu sa sigurnosnom procjenom pripadnika MUP-a, a u saradnji sa redarima organizatora
tako da se vozila propustaju u momentu kada na saobracajnici ne bude prisutnih trkaga. Alternativni pravci
odvijanja saobracaja definisani su za svaku saobracajnicu koja se spaja sa zonom koja je obustavljena za
saobracaj i to:

a)

b)

d)

g)

h)

i)

Vozila koja dolaze iz ulice Safet-bega BaSagica i SagrdZije, ukoliko Zele da se kreéu ka sjeveru
koristit ¢e ulice Kradule- Brodac-Novi Most-Veliki Alifakovac, ukoliko Zele da se kreéu ka istoku
koristit ¢e ulice Krac¢ule-Brodac-Novi Most-Obala Parike komune, dok ¢e se kretanja ka jugu
odvijati ulicama Kracule-Brodac-Novi Most-Obala Pariske komune-Bistrik-Put Mladih Muslimana.
Kretanje ka zapadu se odvija po postoje¢em reZimu saobraéaja. Vozila ¢e se propustati u periodu
kada na stazi ne bude trkada, istu liniju kretanja koristit ¢e vozila iz ulice BravadZiluk.

Vozila iz ulica Besarnina ¢ikma, Bjelina ¢ikma, Ekmica &ikma, Todora Svrakiéa i HadZidamjanova
propustat ¢e se etapno, ovisno o broju trkada na stazi u datom trenutku te se preusmjeravaju u ulicu
Logavina, Cemerlina pa dalje alternativnim pravcima.

Vozila iz ulice Jaroslava Cernija propustat ¢e se etapno, ovisno o broju trkaga na stazi u datom
trenutku 1 preusmjeravati se u Ulicu Edhema Mulabdi¢a u koju se mijenja reZim saobracaja koji

podrazumijeva promjenu pravca kretanja vozila te dalje alternativnim pravcima definisanim za ulicu
Edhema Mulabdica.

Vozila iz ulice Kotorova propustat ¢e se etapno, ovisno o broju trkada na stazi u datom trenutku i
preusmjeravati se u ulicu Pehlivanu$a te koristiti alternativni pravac Josipa Stadlera za sjever, a
Petrakijina za jug.

Saobracaj u ulici Logavina odvijat ¢e se po postoje¢em reZimu saobracaja.

Vozila iz ulice Edhema Mulabdiéa ukoliko Zele da se kreéu ka sjeveru i jugu koristit ¢e ulice Josipa
Stadlera-Cemerhna—Sagrdzue-Kracule-Brodac-Nov1 Most- Bistrik-Put Mladih Muslimana, ukoliko
Zele da se kreéu ka istoku koristit ée istu rutu Josipa Stadlera-Cemerlina-Sagrdzije-Kragule-Brodac-
Novi Most-Bistrik. Kretanje vozila ka zapadu odvijat e se po postojeem reZimu saobraéaja.

Saobracaj u ulici PehlivanuSa ¢e se obustaviti od raskrsnice sa ulicom Dzeneti¢a ¢ikma i Josipa
Stadlera za vozila koja se kreéu prema ulici Mula Mustafe BaSeskije te ¢e koristiti alternativne
pravce za sjever ulicama Josipa Stadlera-Cemerlma—Hrglca-Sagrdzue i dalje prema Zeljenom pravcu
kretanja. Dok ¢e vozila koja se kre¢u ka jugu koristiti Petrakijina-Mehmed-paSe Sokolov1ca-Me_]tas-
Cekaluga-Had¥i-Idrizova-Sutjeska-Alipagina-Kranjdeviéeva i dalje prema Zeljenom smjeru kretanja.

Vozila iz ulice KoSevo koristit ¢e alternativni pravac za sjever DZidZikovac-Tina Ujeviéa-Buka i
dalje se priklju€uje na alternativni pravac opisan za Ulicu Kaptol. Vozila koja Zele da se krecu ka
Jjugu koristit e alternativni pravac Danijela Ozme-Alipasina-Kranjéevieva i dalje u Zeljenom
smjeru kretanja.

Saobracaj u ulici NiZe banje bit ¢e obustavljen te ¢e se koristiti alternativni pravei DZenetica ¢ikma-
Josip Stadlera-Cemerlina-Sagrd¥ije-Kradule-Brodac-Novi Most te dalje u pravcu ovisno o Zelji
kretanja.

Saobradaj u ulici Kaptol ¢e se preusmjeriti na alternativni pravac odreden za ulicu NiZe banje.
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k)

)

p)

Q)

Vozila iz ulice Dalmatinska koristit ée gore spomenuti alternativni pravac NiZze banje te svoje
kretanje nastaviti ovisno Zeljenom pravcu.

Vozila iz ulica Kalmija Baruha se usmjeravaju prema ulici Kotromani¢a-Doke Mazali¢a-Vladimira
Valtera Peric¢a te dalje prema alternativnom pravcu Dolina.

Vozila iz ulice Hamze Hume preusmjeriti u ulicu Vladimira Valtera Peri¢a.
Saobraéaj u ulicama Prus¢akova i Trampina odvijat ¢e se po postoje¢em reZimu saobracaja.

Saobracaj u ulicama Kulovica, Senoina, Radiéeva, Musala, La Benevolencije, Mis Irbina i Branilaca
Sarajeva odv1_|at ée se etapno, odnosno usmjeravat ¢e se u ulicu Reisa DZemaludina Causevica
(izmjenom rezima saobrataja u odobrenom terminu dozvoljava se kretanje ulicom Reisa
Dzemaludina Caugeviéa i Musala) gdje ée se akumulirana vozila propustati etapno ovisno o broju
trkada na stazi.

Alternativni pravac za sjever koristit ¢e Alipa§ina-Kemal begova-Ko$evo-DzidZikovac-Tina Ujevi¢a-
Buka-DZeneti¢a ¢ikma te nastaviti alternativnim pravcem NiZe banje. Alternativni pravac za jug i
istok Kranjevi¢eva-Put Zivota-Krupska te dalje ovisno o Zelji kretanja.

Vozila iz ulica Vrazova, Poke Mazali¢a, Turhanija, Hamida Dizdara saobracat ¢e se ulicom
Vladimira Valtera Peri¢a zbog obustave saobracaja u nabrojanim ulicama. Saobracaj Ce se
preusmijeriti na alternativni pravac koji po&inje na kraju ulice Vladimira Valtera Peri¢a nastavljajuci
u ulicu Dolina do ulice Kranj&eviéeva gdje ée vozila moéi da se kre¢u ka istoku i sjeveru putem
alternativnih pravaca koji su ve¢ gore definisani. Na pomenutom alternativnom pravcu akumulirana
vozila ée predstavnici organizatora propustati etapno u ovisnosti o broju u¢esnika na stazi u datom
trenutku.

Vozila iz ulice Kralja Tvrtka, Magribija, Augusta Brauna koriste alternativni pravac za sjever putem
Kranj¢eviéeva-Alipasina, ukoliko Zele na jug i istok koriste alternativni pravac Fra Andela
Zvizdovi¢a prema Kranjéeviéevoj.

Ulica Fra Andela Zvizdovica se zatvara do kriZanja sa ulicom Augusta Brauna.

Vozila koja koriste parking prostor Hotela Holiday Inn koristit ¢e alternativni pravac Franca Lehara
sa uklju¢ivanjem na alternativne pravce Kranjéeviéeva ovisno o smjeru kretanja. Istima ¢e biti
onemoguéeno ukljuéenje na ulicu Zmaja od Bosne tokom trajanja utrke.

Alternativni pravac za vozila koja dolaze iz smjera IlidZe usmjeravat ¢e se u Ulicu Halida Kajtaza
prema Kranj&eviéevoj i ulici Put Zivota ovisno o Zeljenom smjeru kretanja. Ostatak ulice Zmaja od
Bosne bit ¢e blokiran za vrijeme trajanja urtke.

Saobraéaj u ulicama Franje Ratkog, Koste Hermana, Mustaj-bega Fadilpasi¢a odvijat ¢e se po
ustaljenom rezimu saobracaja.

Saobradaj u ulici Vrbanja se obustavlja u potpunosti te se koristi alternativni pravac putem servisne
ceste do ulice Kotromani¢a te do Ulice Poke Mazali¢a prema Ulici Vladimira Valtera Perica.

Saobraéaj iz ulice Kotromaniéa etapno ée se propustati u ulicu Poke Mazali¢a te na alternativni
pravac putem ulice Vladimira Valtera Perica i dalje ovisno o smjeru kretanja koristit alternativne

pravee koji su veé opisani.
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y) Ulica Jadranska ¢ée za vrijeme potpune obustave saobracaja biti u potpunosti zatvorena.

z) Ulica Cumurija ée biti zatvorena za kretanje vozila i ista ée se koristiti za utrku mlade grupe
takmidara i potrebno je nepropisno parkirana vozila ukloniti.

aa) Ulice Despiceva i Hadziristi¢a ¢e biti zatvorene za saobracaj u toku trajanja utrke uz propustanje
parkiranih vozila prema prvoj saobracajnici koja nije u obuhvatu zabrane.

bb) Sjeverni ulaz u Sarajevo putem ulica Bentba$a i Dariva bit ¢e zatvoren na petlji sa Ulicom Put
Miadih Muslimana te ée se ista ulica koristiti kao alternativni pravac za ovaj prilaz/izlaz. Vozila koja
se nalaze u pomenutim ulicama mo¢i ée saobracati prema sjeveru, odnosno prema izlazu iz Sarajeva.
Potrebno je da se izvrsi regulacija saobraéaja na petiji i preusmjere vozila prema saobracajnici Put
Mladih Muslimana.

cc) Saobradéaj iz ulice Hamdije Kre§evljakovia preusmjeriti na ulicu Skenderija-Cobanija-Ejuba
Ademoviéa-Put Mladih Muslimana ukoliko vozila Zele da idu ka jugu i zapadu. Ukoliko Zele ka
sjeveru nastavljaju putni pravac Skenderija-Hamdije KreSevljakovi¢a-Bistrik.

dd) Iz ulica Teklja i Nova vozila ée se ispustati vozila kada se ukaze prilika od strane MUP-a i redara
orgamzatora i kada ne bude trkala te preusmjeravat ée se u prvi alternativni pravac, dok ¢e
preusmjeravanje vozila iz ulice Muamera Omerbegovi¢a preusmejravati kroz Ulicu Terezija peko
Mosta Suade i Olge prema ulici Kotromanica.

ee) Ulicu Nevesinjska preusmjeriti na ulicu Gabrijelle Moreno Locatelli.

ff) Ulice Emerika Bluma, Trnovska, Splitska, Zagrebatka (Slasti¢arna Jadranka), Radni¢ka preusmjeriti
na ulicu Ljubljanska prema Ulici Put Mladih Muslimana kao alternativni pravac. Za potrebene
alternativnog pravea potrebno je izmijeniti postojei rezim saobracaja i Ulicu Trnovska od raskrizja
ulica Trnovska i Emerika Bluma do raskrizja Trnovska i Saéira Sikiriéa te jednosmjernu ulicu
pretvoriti u dvosmjerni saobracaj.

gg) RaskriZje ulica Hamdije Cemerliéa i Grbavidka u potpunosti zatvoriti i vozila iz Ulica Grbavitka,
Hasana Brkiéa, Kemala Kapetanovi¢a usmjeriti prema ulici BehdZeta Muteveliéa te prema raskriZju
ulica Hamdije Cemerliéa, Grbavigka i Kemala Kapetanovica. Vozila iz pomenutih ulica saobradat ¢e
prema raskrizju sa Vilsonovim $etali§tem gdje ¢e se saobracaj regulisati i akumulirana vozila iz
pomenutih ulica propustati etapno ovisno o broju trkada na stazi, te ¢e se vozila dalje kretati prema
ulici Zmaja od Bosne.

hh) Potrebno zabraniti skretanja za vozila koja saobraéaju iz pravca Zmaja od Bosne u ulicu Hamdije
Cemerlica.

ii) Ulicu Dervisa Numiéa zatvoriti na raskrizju sa ulicom Radnika te saobracaj preusmjeriti na
alternativni pravac Ljubljanska-Put Mladih Muslimana.

ji) RaskriZje ulice Trg Heroja i Topal Osman paSe potrebno je zatvoriiti i saobra¢aj preusmjeriti na ulice
Porodice Ribar, Aleja Lipa, DZzamijska na ulizu Azize Sagir Begovi¢. Ulicu Porodice Ribar koja
izlazi direknto na ulicu Topal Osman pase u potpunosti zatvoriti i koristiti gore spomenuti
alternativni pravac.
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kk) Raskrsnica Kemala kapetanovi¢a i Topal Osman pa$e u potpunosti zatvoriti i koristiti alternativni
pravac opisan za ulicu Grbavic¢ka.

1) Ulicu LoZioni¢ka od raskrizja sa Ulicom Zmaja od Bosne potrebno je zatvoriti u potpunosti za
vrijeme trajanja utrke.

mm) Pje$atki saobradaj iz Vilsonovog Setalifta do raskriZja sa ulicom LoZioni¢ka potrebno je
preusmjeriti na kretanje pjeSackom stazom (trotoarom).

nn) Potrebno je na kruZnoj raskrsnici u potpunosti zatvoriti izlaz za ulicu Zagrebacka te vozila
preusmjeravati na ostala tri izlaza ovisno o smjeru kretanja.

5. Organizator manifestacije duzan je obezbijediti sljedeée :

a)

g

h)

Regulaciju toka saobracaja na dijelu obustave saobraaja i raskrsnicama na kojima se
saobracaj usmjerava u alternativne pravce vrsit ¢e se u saradnji sa MUP-om Kantona Sarajevo,
u zavisnosti od brzine trkada. Nakon utvrdenog vremenskog termina na pojedinoj dionici iz
tacke 2. alineja ¢), trkade koji nisu protréali istu, organizator je duZan putem svojih redara
usmjeriti sa saobra¢ajnice na trotoar, o u¢injenom izvijestiti MUP, koji ¢e nakon navedenog
uspostaviti redovni rezim saobracaja.

Upoznati javnost sa privremenom izmjenom reZima saobraaja, a lokacije usmjeravanja
saobracaja obiljeziti informativnim znakovima i panelima najmanje 24 sata prije stupanja
izmjene reZima saobracaja.

Potrebno je prilagodavanje odrzavanja linija JGPP za vrijeme obustave saobracaja od strane
KJKP Gras i Centrotrans.

Tramvajski saobracaj za vrijeme obustave preusmjeriti na okretnicu wZeljeznitka stanica®.
Nakon moguénosti uspostave JGS isti ¢e se pustati u upotrebu.

Alternativni pravei kretanja na dijelu obustave saobracaja su ulice koje se ukrStaju sa
dionicama trase kretanja utrke iz talke 4. ovog rjeSenja ili prema mogucéoj organizaciji na licu
mjesta a prema organizaciji MUP-a.

U zavisnosti od brzine kretanja trkaga, dinamike odvijanja utrke, te procjene operativnih
organa Ministarstva unutradnjih poslova Kantona Sarajevo, na svim raskrsnicama spajanja
trase kretanja udesnika utrke, policijski sluzbenici MUP Kantona Sarajevo ¢e vrSiti
propustanja vozila, kao i omoguéiti izlaz — ulaz vozila sa parking povrSina unutar zone
privremennog reZima saobracaja sa usmjeravanjem do najkrace tatke spoja sa ulicom
neometanog saobracdaja.

Taksi $tandove koji se nalaze na trasi odrZavanja uvtrke, odnosno u ulicama privremeno
izmjenjenog reZima saobracaja, izmjestiti na prve susjedene koji nisu u zoni obuhvata
privremene ograni¢enog saobracaja.

Potrebno je da organizator manifestacije prilagodi odrzavanje dogadaja veé ranije odobrenom
dogadaju pod nazivom ,,Golf fest 2021“ te usaglasi termine odrZavanja oba dogadaja te nakon
postignutog dogovora sporazum potpisan od strane oba organizatora dostaviti Ministarstvu
saobracaja i MUP-u Kantona Sarajevo do dana odrZavanja manifestacije.

Radi obezbjedenja funkcionalnog i bezbjednog odvijanja javnog gradskog prevoza putnika,
potrebno je prisustvo nadleZne sluzbe operatera ( KIKP GRAS i Centrotrans d.o.0.), koji ¢e
vriiti izmjenu reZima saobracaja svih vidova javnog gradskog prijevoza u skladu sa ovim
rjeSenjem, kao i izvr$iti blagovremeno obavje$tavanje putnika o nastaloj promjeni putem
sredstava javnog informisanja kao i postavljanja obavjesti na terminalima.

Nakon moguénosti ispustanja vozila iz ulica koje nisu definisane ovim rjeSenjem potrebno da
MUP prema najboljem moguéem alternativnom pravcu uputi vozale.

Radi normalizacije saobracaja uspostaviti stalni rezZim saobracaja

Putem sredstava javnog informisanja izvjestiti javnost o privremenoj obustavi saobracaja.
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m) Istekom razloga za privremenu obustavu saobracaja organizator manifestacije je duZzan
ukloniti potrebne rekvizite za odrZavanje manifestacije, te dovesti saobraéajnice u prethodno

stanje.

n) u sluéaju neispunjavanja uslova naloZenih RjeSenjem, isto je nevaZece.

ObrazloZenje

Izjavom datom na zapisnik kod ovog Ministarstva dana 17.09.2021. godine, UG “Maraton” zatraZio
je izdavanje novog rjeSenja o privremenoj izmjeni rezima saobracaja za odrZavanje manifestacije ,,RUN
FEST* na saobraajnicama u Kantonu Sarajevo, za dan 19.09.2021. godine, u periodu 08:00 do 12:00 sati,
cijeneéi sugestije i primjedbe MUP-a Kantona Sarajevo date na sastanku odrZzanom isti dan u 16:00 u

prostorijama MUP-a.

Razmatrajuéi predmetni zahtjev, te primjenjuéi odredbe 78. Zakona o uredenju saobracaja na podrudju
Kantona Sarajevo (“Slnovine Kantona Sarajevo”, broj 30/17), ocijenjeno je da su ispunjeni uslovi za
izdavanje trazenog odobrenja, te je odlugeno kao u dispozitivu rjeSenja.

Pouka o pravnom lijeku:

Protiv ovog rjeSenja moZe se izjaviti Zalba Vladi Kantona Sarajevo, u roku od 15 dana od dana njegovog
prijema. Zalba se predaje ovom organu usmeno na zahtjev, pismeno ili putem poste, s taksom od 6 KM u

smislu ¢1. 19. tarifni broj 3. Zakona o administrativnim taksama (,,S1. Novine Kantona Sarajevo®, br. 30/01).

Dostaviti:
1. U.G. ,,Maraton®

Vilsonovo $etaliste br. 10.
2. MUP-u Kantona Sarajevo
3. KIKP “GRAS”
4. Sluzba za protokol i press Kantona Sarajevo
5. Autobuska stanica Sarajevo
6. Web
7. Udruzenje ,,Sarajevo - taxi®
8. BIHAMK
9. STEP d.d. Sarajevo
10. Evidencija
11. Arhiva

STENJU MINISTRA
ARy TARSTVA
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